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(Vzhled a barva se mohou u skute¢ného spotiebice lisit)

« Implementacni norma: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.

« Pred pouzitim spotiebice si pozorné prectéte tento navod k obsluze a po precteni si
jej spolu s dokladem o koupi uschovejte.

« Pred pouzitim spotfebice odstrante vsechny obaly.

«  Skutecny spotrebic se bez predchoziho upozornéni mize z dlivodu stalého
zdokonalovani mirné lisit.



podobny tomuto na obrazku. Tento Zluty nebo oranzovy symbol je

f Béhem pouzivani, idrzby a likvidace spotfebice davejte pozor na symbol,

umistén na zadnim panelu spotiebice nebo v blizkosti kompresoru. Je to
vystrazny symbol pozaru, ktery oznacuje, ze v potrubi a kompresoru jsou
horlavé materialy. Uchovavejte mimo dosah otevieného ohné. Béhem
pouzivani, udrzby a likvidace se drzte mimo dosah hoflavych zdroju.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI (PRECTETE SI PRED POUZITIM)

10.
11.

. Tento spotrebi¢ neni urcen k pouzivani osob (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dozorem, nebo nebyly pouceny o pouzivéni spotfebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, abyste zajistili, Ze si se spotfebicem nebudou hrét.

. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, jsou-li pod dozorem, nebo jsou pouceny o tom, jak pouzivat spotrebic
bezpecnym zpUisobem a rozumé&ji moznym rizikm. Déti si se spotiebicem nesméji
hrat. Cidt&ni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni stfedisko
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

.V tomto spotiebici neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosolové plechovky s

hoflavym plynem.

VAROVANI: Dbejte na to, aby se vétraci otvory uvniti spotiebice neucpaly.
VAROVANI: K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte mechanicka zafizeni ani
jiné prostredky, které nedoporucuje vyrobce.

VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: Uvnit pfihradek na potraviny/led nepouzivejte elektrické spotiebice,
pokud nejsou doporuc¢eného vyrobcem.

Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

Béhem ¢isténi nebo udrzby a pfi vyméné dilt musi byt spotfebic¢ odpojen od
elektrické zasuvky. Zasuvka musi byt umisténa tak, aby byla pfistupna.



12. Tento spotiebi¢ pouziva standardni 10 A tfikolikovou zésuvku. V kazdém pfipadé
se ujistéte, Ze pouzitd elektrickd zasuvka je pfipojena k uzemnovacimu kabelu a
napajeci kabel ani zastréku neupravujte.

13. Nikdy neposkozujte napajeci kabel ani nepouzivejte poskozeny napajeci kabel.

14. Kdyz dojde k uniku hoflavého plynu, neodpojujte zastrcku, aby nedoslo k jiskieni a
pfipadnému pozéru, okamzité zavrete zdroj plynu a otvor pro vétrani.

15. Spotrebi¢ neumistujte do vlhkého prostiedi ani na néj nestrikejte vodu. Spotiebic
myjte tak, abyste neposkodili elektrickou izolaci.

16. Pfi pfemistovani spotiebice nejprve vytahnéte sitovou zastrcku. Pokud jsou ve
spotiebici néjaké predméty, vyjméte je a potom spotiebic¢em pomalu pohybujte
pomoci dolniho kolecka. K pfesunuti spotfebic¢e mlizete pouzit i pfepravni vozik.

17. Opotiebovany, nefunk¢ni spotiebi¢ umistéte mimo dosah ohné, abyste predesli
nehodam. Odstrante dvefe, aby se ve spotfebici nemohly zavrit déti. Opotfebovany,
nefunkéni spotrebi¢ odevzdejte do specializované sbérny pro recyklaci elektrickych
a elektronickych spotrebic.

18. Maximalni nosnost kazdé police je 30 kg. Police nepretézujte, mlze dojit k
poskozeni spotiebice.



HLAVNi CASTI SPOTREBICE

Popis hlavnich casti spotiebice

Termostat

Ventilator vyparniku

Spinac svétla

Télo spotiebice

Vyparnik

Police —

Sklenéné dvere

Vnitfni LED svétlo ———

Predni ¢elni sklo —————

Univerzalni kolecka

kolecka s brzdou

A Z dlivodu neustalého zlepsovani spotiebice se spotiebic, ktery
dostanete, nemusi zcela shodovat s obrazky v tomto ndvodu k obsluze.
Pozor



TECHNICKE PARAMETRY

Model GZ-195 GZ-235
Klimaticka trida 5 5
Jmenovité napéti (V~) 220 - 240 220- 240
Jmenovita frekvence (Hz) 60 60
Jmenovity proud (A) 1,0 1,0
Jmenovity vykon (W) 160 160
Teplotni tfida H1 H1
Cista hmotnost (kg) 43,5 49,5

Rozméry S x HxV (mm)

430 x 555 x 1635

432 x 557 x 1915

OBSAH BALENI

Model GZ-195 GZ-235
Navod k obsluze 1
Police 4 5
POKYNY PRO INSTALACI

Aby byla zajisténa bezpecnost, sitova zasuvka musi byt instalovana se spolehlivym

uzemnovacim vodi¢em.

Nesdilejte zasuvku s jinymi elektrickymi spotrebici, aby nedoslo k prehfati kabell a

moznému vzniceni.

Spotfebic instalujte na dobre vétraném, suchém a chladném misté, abyste se
vyhnuli pfimému slune¢nimu zéreni, rdznym zdrojlim tepla a plynovym nebo

elektrickym spotfebi¢iim.

Pfed montézi zkontrolujte, Ze je podlaha kam chcete spotfebi¢ umistit pevna a
rovna, v opacném pfipadé muze dojit k naklonéni spotiebice a posunuti dvefi.
Abyste predesli nehodam, peclivé zkontrolujte viechny podminky, které mohou

ovlivnit spolehlivé upevnéni spotiebice.

Pri instalaci na zem se ujistéte, Ze vyrobek neni naklonény, zabranite tak vypadnuti

zbozi.

Sitova zasuvka musi byt umisténa do 1,2 m od vystupu napajeciho kabelu.




OBSLUHA SPOTREBICE

Nastaveni ovladaciho panelu

4
3470 N0
L O ©
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0
Ovladac teploty Svétlo

Pouziti:
Uzivatelé mohou nastavit ovladac teploty dle vlastnich pozadavk.
Kdyz otocite ovladacem teploty do polohy, 0" chladici systém se vypne.
Ovladac teploty ma 7 poloh nastaveni teploty (1-7), hodnota 1 je nejslabsi chlazeni
a hodnota 7 je nejsilnéjsi chlazeni. Obecné plati, ze pfi jeho pouzivani je nejlepsi
nastavit ovladac teploty do stfedni polohy.
»Spinac osvétleni” ovlada zapnuti/vypnuti osvétleni, pfepnutim do polohy,,
osvétleni zapnete a pfepnutim do polohy,0” osvétleni vypnete.

|u



NAZVY A OBSAH SKODLIVYCH LATEK VE VYROBKU

Nazvy a obsah skodlivych latek ve vyrobku

Nazev dilu

Nebezpecny material

Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE
Izola¢ni vrstva O O O O O O
Chladivo O O O O O O
Spojovaci prvky O O O @) O O
Napéjeci kabel, kabely | O O O @) O @)
Plastové ¢asti O O O O O O
Police O O O O O O
Termostat X O O O O O
Ventilator, motor O O O O O O
Chladici trubky O O O O O O
Obalovy material O O O O O O
Kovové &asti O O O O O O
Senzor X O O O O O
Spravna likvidace tohoto produktu

Tento symbol na spotiebici nebo na jeho obalu znamenj, ze se

spotiebi¢em nesmite zachazet jako s komunalnim odpadem. Namisto

toho jej musite pfedat na pfislusném sbérném misté pro recyklaci

elektrickych a elektronickych zafizeni. Zabezpecenim spravné likvidace
B | tohoto produktu pomuzete predchazet potencialnim negativnim

nasledklm na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly

byt poskozeny nespravnou likvidaci tohoto produktu. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto produktu kontaktujte mistni Grad, sbérny
dvur nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.




UDRZBA A CISTENI

Udrzujte povrch spotiebice Cisty, ¢asto otirejte prach. Pfi ¢isténi na spotrebic
nestfikejte vodu, ani jej vodou neoplachujte, abyste neposkodili a neovlivnili
izola¢ni vrstvu.

P¥i ¢isténi spotiebice nejprve vypnéte napdjeni, jemné jej otfete mirné navlhéenou
mékkou utérkou nebo pouzijte jemny Cistici prostfedek, ktery otrete ¢istou vodou.
Abyste predesli poskozeni ochranné vrstvy spotiebice, je zakdzédno pouzivat k
cisténi skiinky drsné nebo ostré Cistici prostredky.

Nepouzivejte k ¢isténi spotrebice kyseliny, alkalické cistici prostiedky olej, pfevarena
voda, karta¢ nebo jiné podobné Cistici prostredky.

Po vycisténi pripojte spotrebic k zdsuvce a zkontrolujte nastaveni termostatu.

Kdyz se ve spotrebici vytvofi ndmraza, vyjméte z néj véechny pfedméty a oteviete
dvefre spotrebice, abyste ndmrazu rozmrazili.

PFi odmrazovani nepouzivejte kovové ostré nastroje, abyste neposkodili vnitini
spotrebice, nebo abyste neposkodili chladici potrubi.

Pokud spotfebi¢ delsi dobu nepouzivate, odpojte sitovou zastrcku, spotrebic
vycistéte a po Uplném vyschnuti zaviete dvefe spotfebice a prikryjte jej gumovym
sackem.



ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Spotiebic nechladi.

Na zasuvce neni elektfina.

Zkontrolujte, zda je zdsuvka
spravné nainstalovana.

Napéti neni stabilni.

Zkontrolujte napéti v zasuvce.

Spinac chlazeni neni zapnuty
nebo je poskozeny.

Zkontrolujte, zda je zapnuty
spinac chlazeni, je-li poskozeny,
je treba jej vyménit.

Ovladac teploty neni na
spravné nastaven.

Zkontrolujte, zda je ovladac
teploty ve spravné poloze.

Porucha chladiciho systému.

Kontaktujte servisni stfedisko.

Slaby chladici
vykon.

Nedostate¢né vétrani a odvod
tepla z chladiciho systému.

Zkontrolujte, zda nejsou vétraci
otvory zablokovany.

Vyrobek je vystaven pfimému
slune¢nimu zafeni.

Spotiebi¢ umistéte na
misto, kde nebude vystaven
slune¢nimu zafeni.

Tésnéni dvefi spotrebice
spravné netésni.

Vyménte tésnéni dvefi.

Okolni teplota v interiéru je
velmi vysoka.

Udrzujte teplotu v interiéru
pod 32°C.

Proudéni vzduchu ve spotiebici
je blokovéno.

Ujistéte se, ze je zajisténo
spravné proudéni vzduchu a ze
neni vzduchovy kanal ucpany.

Ventildtor nepracuje.

Kontaktujte servisni stfedisko.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Kompresor pracuje
bez preruseni.

Vyrobek je vystaven pfimému
slune¢nimu zafeni.

Spotiebi¢ umistéte na
misto, kde nebude vystaven
slune¢nimu zareni.

Na ovladaci teploty je

nastavena velmi nizka teplota.

Pomoci ovladace teploty zvyste
teplotu.

Nedostate¢né vétrani a odvod
tepla z chladiciho systému.

Ponechejte kolem spotiebice
volny prostor pro ventilaci.

Porucha chladiciho systému.

Kontaktujte servisni stfedisko.

Ve spotiebici je
zapach.

Novy spotfebi¢ ma
charakteristicky zapach.

Umistéte spotiebi¢ na dobie
vétrané misto, oteviete
dvere spotiebice a nechte jej
vyvétrat.

Potraviny ve spotrebici se
zkazily.

Potraviny pravidelné
kontrolujte, zkaZzené potraviny
vyhodte.

Znedisténi ve spotrebici.

Spotrebic pravidelné Cistéte.

11




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicd od data zakoupeni. Narok na zéruku je mozné uplatnit pouze po predlozeni
originadlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spotiebi¢ opraven za poplatek. Viyrobce neodpovida za poskozeni nebo trazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného pouziti spotiebic¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapriovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zédvada nebo nebudou splnény zaruc¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobki k profesiondlni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spottebitele bude zasildno postou nebo prepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hlilkovym pismem a pfilozte k vyrobku.
Odesilatel: :

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznacenti (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

|:| Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

|:| Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dtsledky
nespravné likvidace odpad. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich ufadl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819
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(Vzhlad a farba sa mézu u skuto¢ného spotrebica lisit)

« Implementacna norma: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.

«  Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu a po
precitani si ho spolu s dokladom o kupe uschovajte.

«  Pred pouzitim spotrebica odstrarite vietky obaly.

« Skutocny spotrebic sa bez predchadzajiceho upozornenia méze z dévodu staleho
zdokonalovania mierne lisit.



symbol, podobny tomuto na obrazku. Tento ZIty alebo oranzovy symbol

f Pocas pouzivania, udrzby a likvidacie spotrebica davajte pozor na

je umiestneny na zadnom paneli spotrebica alebo v blizkosti kompresora.
Je to vystrazny symbol poziaru, ktory oznacuje, ze v potrubi a
kompresore su horlavé materialy. Uchovavajte mimo dosahu otvoreného
ohna. Pocas pouzivania, udrzby a likvidacie sa drzte mimo dosahu
horlavych zdrojov.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA (PRECITAJTE SI PRED POUZITIM)

8.
9.

. Tento spotrebic nie je ur¢eny na pouzivanie oséb (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su pod dozorom, alebo neboli poucené o pouzivani
spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

Deti musia byt pod dozorom, aby ste zabezpecili, Ze sa so spotrebicom nebudu hrat.

. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak st pod dozorom, alebo su poucené o tom, ako pouzivat spotrebic
bezpecnym spdsobom a rozumeju moznym rizikam. Deti sa so spotrebi¢com nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelski udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisné stredisko
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

.V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako su aerosélové plechovky s

horlavym plynom.

VAROVANIE: Dbajte na to, aby sa vetracie otvory vo vnutri spotrebi¢a neupchali.
VAROVANIE: Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte mechanické
zariadenia ani iné prostriedky, ktoré neodporuca vyrobca.

VAROVANIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

VAROVANIE: Vo vnutri priehradiek na potraviny/lad nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak nie su odporucaného vyrobcom.

10. Hladina akustického tlaku je nizsia ako 70 dB(A).
11. Pocas cistenia alebo udrzby a pri vymene dielov musi byt spotrebi¢ odpojeny od

elektrickej zasuvky. Zasuvka musi byt umiestnend tak, aby bola pristupna.



12. Tento spotrebic¢ pouziva Standardnu 10 A trojkolikovu zasuvku.

V kazdom pripade sa uistite, ze pouzita elektricka zasuvka je pripojend k
uzemnovaciemu kablu a napajaci kabel ani zastréku neupravujte.

13. Nikdy neposkodzujte napdjaci kdbel ani nepouzivajte poskodeny napdjaci kabel.

14. Ked dojde k uniku horlavého plynu, neodpdjajte zastrcku, aby nedoslo k iskreniu a
pripadnému poziaru, okamzite zatvorte zdroj plynu a otvor na vetranie.

15. Spotrebi¢ neumiestriujte do vihkého prostredia ani nan nestriekajte vodu. Spotrebi¢
umyvajte tak, aby ste neposkodili elektricku izolaciu.

16. Pri premiestriovani spotrebica najskor vytiahnite sietovu zastrcku. Ak su v spotrebici
nejaké predmety, vyberte ich a potom spotrebicom pomaly pohybujte pomocou
dolného kolieska. Na presunutie spotrebi¢a mozete pouzit aj prepravny vozik.

17. Opotrebovany, nefunkcny spotrebi¢ umiestnite mimo dosahu ohnia, aby ste predisli
nehodam. Odstrante dvere, aby sa v spotrebici nemohli zatvorit deti.
Opotrebovany, nefunkény spotrebi¢ odovzdajte do Specializovanej zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych spotrebicov.

18. Maximalna nosnost kazdej police je 30 kg. Police nepretazujte, moze dojst k
poskodeniu spotrebica.



HLAVNE CASTI SPOTREBICA

Popis hlavnych ¢asti spotrebica

Termostat

Ventilator vyparnika

Spinac svetla

Telo spotrebica

Vyparnik

Police —

Sklenené dvere

Vnutorné LED svetlo ——|

Predné c¢elné sklo —————

Univerzalne kolieska

kolieska s brzdou

Z dévodu neustaleho zlepSovania spotrebica sa spotrebic, ktory
dostanete, nemusi Uplne zhodovat s obrazkami v tomto navode na

Pozor obsluhu.



TECHNICKE PARAMETRE

Model GZ-195 GZ-235
Klimaticka trieda 5 5
Menovité napatie (V~) 220 - 240 220- 240
Menovita frekvencia (Hz) 60 60
Menovity prud (A) 1,0 1,0
Menovity vykon (W) 160 160
Teplotna trieda H1 H1

Cista hmotnost (kg) 43,5 49,5
Rozmery§xHxV(mm) 430 x 555 x 1635 432 x 557 x 1915

OBSAH BALENIA

Model GZ-195 GZ-235
Navod na osbluhu 1
Police 4 5
POKYNY NA INSTALACIU

Aby bola zaistena bezpecnost, sietova zasuvka musi byt instalovana so spolahlivym

uzemnovacim vodi¢om.

Nezdielajte zasuvku s inymi elektrickymi spotrebi¢mi, aby nedoslo k prehriatiu

kadblov a moznému vznieteniu.

Spotrebic instalujte na dobre vetranom, suchom a chladnom mieste, aby ste sa vyhli
priamemu slne¢nému Ziareniu, roznym zdrojom tepla a plynovym alebo elektrickym
spotrebicom.

Pred montézou skontrolujte, Ze je podlaha kam chcete spotrebi¢ umiestnit pevna a
rovna, v opacnom pripade méze dojst k nakloneniu spotrebica a posunutiu dveri.
Aby ste predisli nehodam, starostlivo skontrolujte véetky podmienky ktoré mézu
ovplyvnit spolahlivé upevnenie spotrebica.

Pri instaldcii na zem sa uistite, Ze vyrobok nie je nakloneny, zabranite tak vypadnutiu
tovaru.

Sietova zasuvka musi byt umiestnend do 1,2 m od vystupu napdjacieho kabla.



OBSLUHA SPOTREBICA

Nastavenie ovladacieho panela

4
347 N0
L O M
\\J J
1 ®ee 7
0
Ovladac teploty Svetlo

Pouzitie:
Pouzivatelia m6zu nastavit ovladac teploty podla vlastnych poziadaviek.
Ked otocite ovlada¢om teploty do polohy, 0" chladiaci systém sa vypne.
Ovladac teploty ma 7 poloh nastavenia teploty (1-7), hodnota 1 je najslabsie
chladenie a hodnota 7 je najsilnejsie chladenie. VSeobecne plati, ze pri jeho
pouzivani je najlepsie nastavit ovladac teploty do strednej polohy.
»Spinac osvetlenia” ovladate zapnutie/vypnutie osvetlenia, prepnutim do polohy,,
osvetlenie zapnete a prepnutim do polohy,0” osvetlenie vypnete.

|u



NAZVY A OBSAH SKODLIVYCH LATOK VO VYROBKU

Nazvy a obsah skodlivych latok vo vyrobku

Nebezpecny material

Nazov dielu
Cr(VI) PBB PBDE

Izola¢na vrstva

Chladivo

Spojovacie prvky

Napajaci kabel, kable

Plastové casti

Police

Termostat

Ventilator, motor

Chladiace rurky

Obalovy material

Kovové casti

X|1O|O]O|O|x|O0]0|0|0|0|0|&
O|O|O|0O|0|O|O|0|0|0|0|0|&
O|O|O|0|0|0|O|0|0|0|0|0|.
Ol0|0|I0|0|0|0|0|0|0|0|0
Ol0|I0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

Senzor

Spravna likvidacia tohto produktu

Tento symbol na spotrebici alebo na jeho obale znamena, Ze so
spotrebi¢com nesmiete zaobchadzat ako s komundalnym odpadom.
Namiesto toho ho musite odovzdat na prislusSnom zbernom mieste

na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
B | spravnej likvidacie tohto produktu pomozete predchadzat potencialnym
negativnym nasledkom na zZivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt poskodené nespravnou likvidaciou tohto produktu. Pre
podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu kontaktujte miestny
urad, zberny dvor alebo obchod, kde ste produkt zakupili.




UDRZBA A CISTENIE

UdrzZiavajte povrch spotrebica Cisty, ¢asto utierajte prach. Pri isteni na spotrebic
nestriekajte vodu, ani ho vodou neoplachujte, aby ste neposkodili ovplyvnili
izola¢nu vrstvu.

Pri Cisteni spotrebica najskor vypnite napajanie, jemne ho utrite mierne navlhéenou
makkou utierkou alebo pouzite jemny Cistiaci prostriedok, ktory utriete ¢istou
vodou.

Aby ste predisli poskodeniu ochrannej vrstvy spotrebica, je zakdzané pouzivat na
Cistenie skrinky drsné alebo ostré istiace prostriedky.

NepouZivajte na Cistenie spotrebica kyseliny, alkalické Cistiace prostriedky, napr.
olej, prevarend voda, kefa alebo iné podobné ¢istiace prostriedky.

Po vycisteni pripojte spotrebic k zdsuvke a skontrolujte nastavenie termostatu.
Ked'sa v spotrebici vytvori ndmraza, vyberte z neho vietky predmety a otvorte
dvere spotrebica, aby ste ndamrazu rozmrazili.

Pri odmrazovani nepouzivajte kovové ostré nastroje, aby ste neposkodili vnatornu
spotrebica, alebo aby ste neposkodili chladiace potrubie.

Ak spotrebic¢ dlhsi ¢as nepouzivate, odpojte sietovu zastrcku, spotrebic vycistite a
po Uplnom vyschnuti zatvorte dvere spotrebica a prikryte ho gumenym vreckom.



ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebic nechladi.

Na zasuvke nie je elektrina.

Skontrolujte, ¢i je zasuvka
spravne nainstalovana.

Napadtie nie je stabilné.

Skontrolujte napatie v zasuvke.

Spinac chladenia nie je zapnuty
alebo je poskodeny.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty
spinac chladenia, ak je
poskodeny, je potrebné ho
vymenit.

Ovlddac teploty nie je na
spravne nastaveny.

Skontroluijte, ¢i je ovladac
teploty v spravnej polohe.

Porucha chladiaceho systému.

Kontaktujte servisné stredisko.

Slaby chladiaci
vykon.

Nedostato¢né vetranie a odvod
tepla z chladiaceho systému.

Skontrolujte, ¢i nie su vetracie
otvory zablokované.

Vyrobok je vystaveny
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Spotrebi¢ umiestnite na
miesto, kde nebude vystaveny
slne¢nému Ziareniu.

Tesnenie dveri spotrebica
spravne netesni.

Vymerite tesnenie dveri.

Okolitd teplota v interiéri je
velmi vysoka.

Udrziavajte teplotu v interiéri
pod 32°C.

Pradenie vzduchu v spotrebici
je blokované.

Uistite sa, Ze je zabezpelené
spravne prudenie vzduchu
a ze nie je vzduchovy kanal
upchaty.

Ventilator nepracuje.

Kontaktujte servisné stredisko.
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Problém

Mozna pricina

RieSenie

Kompresor pracuje
bez prerusenia.

Vyrobok je vystaveny
priamemu sIne¢nému ziareniu.

Spotrebi¢ umiestnite na
miesto, kde nebude vystaveny
slne¢nému Ziareniu.

Na ovladaci teploty je
nastavena velmi nizka teplota.

Pomocou ovladaca teploty
zvyste teplotu.

Nedostato¢né vetranie a odvod
tepla z chladiaceho systému.

Ponechajte okolo spotrebica
volny priestor na ventilaciu.

Porucha chladiaceho systému.

Kontaktujte servisné stredisko.

V spotrebici je
zapach.

Novy spotrebi¢ ma
charakteristicky zapach.

Umiestnite spotrebi¢ na dobre
vetrané miesto, otvorte dvere
spotrebica a nechajte ho
vyvetrat.

Potraviny v spotrebici sa
pokazili.

Potraviny pravidelne
kontrolujte, pokazené
potraviny vyhodte.

Znedistenie v spotrebici.

Spotrebic pravidelne istite.

11




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Viyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy oséb, zvierat z dovodu nespravneho poutzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Viyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebic¢ pre pouzitie v domécnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

- nachyby sposobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- akje zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zdésahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
zehliciek, zvih¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu spinené zéru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spésobend vonkajsimi a zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplite prosim pali¢ckovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel: :

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne Cislo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

|:| Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

|:| Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii

od svojho miestneho predajcu alebo dodéavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tinie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241410819
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(Wyglad i kolor moga sie réznic¢ od rzeczywistego urzadzenia)

«  Norma wdrozeniowa: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje obstugi, a po jej przeczytaniu zachowac ja wraz zdowodem zakupu.

+ Przed uzyciem urzadzenia nalezy usuna¢ wszystkie opakowania.

« Rzeczywiste urzadzenie moze sie nieznacznie rézni¢ bez powiadomienia ze wzgledu
na ciggte ulepszenia.



uwage na symbol podobny do pokazanego na rysunku. Ten zétty lub

f Podczas uzytkowania, konserwadji i utylizacji urzadzenia nalezy zwracac

pomaranczowy symbol znajduje sie na tylnym panelu urzadzenia lub
w poblizu sprezarki. Jest to symbol ostrzegajacy przed pozarem, ktéry
wskazuje, ze w przewodach rurowych i sprezarce znajdujg sie materiaty
palne. Przechowywac z dala od otwartego ognia. Podczas uzytkowania,
konserwadiji i utylizacji trzymac z dala od zrédet tatwopalnych.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM)
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. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sa one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane, jak korzystac¢ z urzadzenia w bezpieczny
sposéb i zrozumieja mozliwe zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego centrum serwisowe lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikna¢
niebezpieczenstwa.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozoli z tatwopalnym gazem.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne wewnatrz urzadzenia nie sa
zablokowane.

OSTRZEZENIE: Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, hie nalezy uzywac urzadzen
mechanicznych ani innych srodkéw niezalecanych przez producenta.
OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ obwodu chtodzenia.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komér na zywnos¢/
16d, chyba Ze jest to zalecane przez producenta.

. Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dB(A).
11.

Podczas czyszczenia, konserwacji i wymiany czesci urzadzenie musi by¢ odtgczone
od gniazdka elektrycznego. Gniazdo musi by¢ umieszczone w taki sposob, aby byto
dostepne.



12. To urzadzenie korzysta ze standardowego gniazda tréjbolcowego 10 A. W kazdym
przypadku nalezy upewnic sie, ze uzywane gniazdko elektryczne jest podtaczone
do przewodu uziemiajacego i nie nalezy modyfikowac przewodu zasilajgcego ani
wtyczki.

13. Nigdy nie uszkadzaj przewodu zasilajgcego ani nie uzywaj uszkodzonego przewodu
zasilajacego.

14. W przypadku wycieku tatwopalnego gazu nie nalezy odtacza¢ wtyczki, aby unikna¢
iskrzenia i mozliwego pozaru, nalezy natychmiast zamkna¢ zrédto gazu i otwor
wentylacyjny.

15. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w wilgotnym otoczeniu ani spryskiwac¢ go woda.
Urzadzenie nalezy my¢ tak, aby nie uszkodzi¢ izolacji elektrycznej.

16. Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy najpierw wyciagna¢ wtyczke sieciowa. Jesli
w urzadzeniu znajduja sie jakie$ przedmioty, nalezy je usuna¢, a nastepnie powoli
przesuna¢ urzadzenie za pomoca dolnego kétka. Do przemieszczania urzadzenia
mozna réwniez uzy¢ wézka transportowego.

17. Zuzyte, niedziatajace urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od ognia, aby zapobiec
wypadkom. Zdejmij drzwiczki, aby uniemozliwi¢ dzieciom zamkniecie urzagdzenia.
Zuzyte, niedziatajgce urzadzenie nalezy oddac do specjalistycznego punktu zbioérki
zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

18. Maksymalne obciagzenie kazdej po6tki wynosi 30 kg. Nie nalezy przecigzac potek,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.



GLOWNE CZESCI URZADZENIA

Opis gtéwnych czesci urzadzenia

Termostat

Wentylator parownika

Przetacznik swiatta

Ciato urzadzenia

Parownik

POtk ———— ===

Szklane drzwi

Wewnetrzne LED $wiatto ——|

Przednia szyba —————

Uniwersalne kotka

hamulcem

A Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie urzadzenia, otrzymane urzadzenie
moze nie odpowiadac¢ doktadnie zdjeciom w niniejszej instrukcji obstugi.
Uwaga



PARAMETRY TECHNICZNE

Model GZ-195 GZ-235
Klasa klimatyczna 5 5
Napiecie znamionowe (V~) 220-240 220-240
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 60 60

Prad znamionowy (A) 1,0 1,0

Moc znamionowa (W) 160 160

Klasa temperaturowa H1 H1

Waga netto (kg) 43,5 49,5
Wymiary SZ x G x W (mm) 430 x 555 x 1635 432 x 557 x 1915

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Model GZ-195 GZ-235
Instrukcja obstugi 1 1
Potki 4 5
INSTRUKCJE INSTALACIJI

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, gniazdo zasilania musi by¢ zainstalowane z
niezawodnym przewodem uziemiajacym.

Nie nalezy dzieli¢ gniazdka z innymi urzagdzeniami elektrycznymi, aby uniknga¢
przegrzania kabli i mozliwego zaptonu.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym, suchym i chtodnym
miejscu, aby unikng¢ bezposredniego nastonecznienia, réznych zrédet ciepta oraz
urzadzen gazowych lub elektrycznych.

Przed instalacja upewnij sie, ze podtoga w miejscu, w ktérym chcesz umiescic
urzadzenie, jest twarda i rowna, w przeciwnym razie urzagdzenie moze sie przechyli¢, a
drzwiczki przesuna.

Aby unikna¢ wypadkow, nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie warunki, ktére moga
mie¢ wptyw na niezawodne zamocowanie urzadzenia.

Podczas instalacji na podtozu nalezy upewni¢ sig, ze produkt nie jest przechylony, co
zapobiegnie wypadnieciu towaréw.

Gniazdo sieciowe musi znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 1,2 m od gniazda
przewodu zasilajacego.




OBSLUGA URZADZENIA

Ustawienie panelu sterowania

4
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0
Regulator temperatury Swiatto

Wykorzystanie:

«  Uzytkownicy moga ustawic¢ regulator temperatury zgodnie z wiasnymi
wymaganiami.
Po ustawieniu pokretta regulacji temperatury w potozeniu,0” system chtodzenia
wytgcza sie.
Regulator temperatury ma 7 pozycji ustawien temperatury (1-7), wartos¢ 1 oznacza
najstabsze chtodzenie, a warto$¢ 7 najmocniejsze chtodzenie. Ogélnie rzecz
biorac, podczas korzystania z niego najlepiej jest ustawic regulacje temperatury w
srodkowej pozycji.
,Przetacznik oswietlenia” steruje wiaczaniem/wytaczaniem oswietlenia, przetacz na
'y aby wigczy¢ oswietlenie i przelacz na, 0" aby je wytaczyc.



NAZWY | ZAWARTOSC SZKODLIWYCH SUBSTANCJI W PRODUKCIE

Nazwy i zawartos¢ szkodliwych substancji w produkcie

Niebezpieczny materiat

Nazwa czesci
Cr(VI) PBB PBDE

Warstwa izolacyjna

Czynnik chtodniczy

Elementy mocujace

Kabel zasilania, kable

Plastikowe czesci

Potki

Termostat

Wentylator, silnik

Rurki chtodzace

Materiat opakowania

Metalowe czesci

X|1O|O]O|O|x|O]O0|0|0]|0|0|&
O|O|O|0O|0|O|O|0|0|0|0|0|&
O|O|O|0|0|0|O|0|0|0|0|0|.
Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

Sensor

Poprawna utylizacja tego produktu

Ten symbol na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze nie

wolno traktowac urzadzenia jako odpadu komunalnego. Zamiast tego
nalezy oddac¢ je do odpowiedniego punktu zbiérki zajmujacego sie
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie
I | prawidtowej utylizacji tego produktu pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w
przeciwnym razie mogtyby zosta¢ uszkodzone w wyniku niewtfasciwej
utylizacji tego produktu. Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, punktem zbiérki odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Powierzchnie urzadzenia nalezy utrzymywac w czystosci i czesto scierac z niej kurz.
Podczas czyszczenia nie nalezy spryskiwac urzadzenia wodga ani sptukiwac go woda,
aby nie uszkodzi¢ warstwy izolacyjnej.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy najpierw wytaczy¢ zasilanie, delikatnie
przetrzec je lekko wilgotng miekka sciereczka lub uzy¢ tagodnego detergentu
zmieszanego z czysta woda.

Aby zapobiec uszkodzeniu powtoki ochronnej urzagdzenia, do czyszczenia obudowy
nie wolno uzywac szorstkich lub ostrych srodkéw czyszczacych.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac kwasoéw, alkalicznych srodkéw
czyszczacych, takich jak olej, przegotowana woda, szczotka lub inne podobne
srodki czyszczace.

Po wyczyszczeniu poditgcz urzadzenie do gniazdka i sprawdz ustawienie termostatu.
Gdy w urzadzeniu utworzy sie szron, nalezy wyja¢ wszystkie przedmioty z
urzadzenia i otworzy¢ drzwiczki urzadzenia w celu rozmrozenia szronu.

Podczas rozmrazania nie nalezy uzywac ostrych metalowych narzedzi, aby unikna¢
uszkodzenia wnetrza urzadzenia lub przewodéw chtodzacych.

Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odfaczy¢ je od
zasilania, wyczysci¢, a gdy catkowicie wyschnie, zamkna¢ drzwiczki urzadzenia i
przykry¢ je gumowym workiem.



ROZWIAZYWANIE MOZLIWYCH PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
chtodzi.

W gniazdku nie ma pradu.

Sprawdz, czy gniazdo jest
prawidtowo zainstalowane.

Napiecie nie jest stabilne

Sprawdz napiecie w gniazdku.

Przetacznik chtodzenia nie jest
wigczony lub jest uszkodzony

Sprawdz, czy wiacznik
chtodzenia jest wiaczony, jesli
jest uszkodzony, nalezy go
wymienié.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo

Sprawdz, czy regulator
temperatury znajduje sie w
prawidtowym potozeniu.

Awaria systemu chtodzenia.

Skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Stabe chtodzenie.

Niewystarczajaca wentylacja i
odprowadzanie ciepta z ukfadu
chtodzenia.

Sprawdz, czy otwory
wentylacyjne nie s
zablokowane.

Produkt jest wystawiony
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Umies¢ urzadzenie w miejscu,
w ktérym nie bedzie narazone
na dziatanie promieni
stonecznych.

Uszczelka drzwiczek urzadzenia
nie przecieka prawidtowo.

Wymien uszczelke drzwi.

Temperatura otoczenia
wewnatrz urzadzenia jest
bardzo wysoka.

Utrzymywac temperature w
pomieszczeniu ponizej 32°C.

Przeptyw powietrza w
urzadzeniu jest zablokowany.

Upewnic sig, ze zapewniony
jest prawidtowy przeptyw
powietrza i ze kanat powietrzny
nie jest zablokowany.

Wentylator nie dziata

Skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Kompresor pracuje
bez przerwy.

Produkt jest wystawiony
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Umies¢ urzadzenie w miejscu,
w ktérym nie bedzie narazone
na dziatanie promieni
stonecznych.

Regulator temperatury jest
ustawiony na bardzo niska
temperature.

Uzyj regulatora temperatury,
aby zwiekszy¢ temperature.

Niewystarczajaca wentylacja i
odprowadzanie ciepta z ukfadu
chtodzenia.

Wokot urzadzenia nalezy
pozostawi¢ wolng przestrzen w
celu zapewnienia wentylacji.

Awaria uktadu chtodzenia.

Skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

W urzadzeniu jest
smréd.

Nowe urzadzenie ma
charakterystyczny zapach.

Umies¢ urzadzenie w dobrze
wentylowanym miejscu,
otworz drzwiczki urzadzenia i
pozwdl mu sie przewietrzyc.

Zywnos¢ w urzadzeniu zepsuta
sie.

Regularnie sprawdzaj zywnos¢,
wyrzucaj zepsutg zywnosc.

Zanieczyszczenie w urzadzeniu.

Regularnie czy$¢ urzadzenie.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwrécic tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrdcic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.
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(A megjelenés és a szin eltérd lehet a tényleges késziiléknél)

Végrehajtasi szabvany: IEC 60335-1, [EC 60335-2-89, ISO 23953.

A késziilék hasznalata el6tt kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati itmutatot,
és miutan elolvasta, érizze meg a vasarlast igazolo bizonylattal egyiitt.

A késziilék hasznalata el6tt tavolitsa el az 6sszes csomagolast.

A tényleges késziilék a folyamatos fejlesztés miatt el6zetes értesités nélkil némileg
véltozhat.



ligyeljen a képen lathatéhoz hasonlé jelre. Ez a sdrga vagy narancssarga

f A készllék hasznalatakor, karbantartasakor és artalmatlanitasakor

jel a készulék hatlapjan, vagy a kompresszor kdzelében talalhaté. Ez egy
tlizjelz6 jel, amely azt jelzi, hogy a csévezetékben és a kompresszorban
éghet6 anyagok vannak. Tartsa tavol a nyilt lAngoktol. Hasznélat,
karbantartds és artalmatlanitas soran tartsa tavol az éghetd forrasoktol.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK (OLVASSA EL A HASZNALAT ELOTT)

8.
9.

. A késziléket nem hasznalhatjak gyermekek, korlatozott fizikai, szellemi és

érzékszervi képesség felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkezé
személyek, amennyiben nem allnak felligyelet alatt és nincsenek tisztaban a
készililék biztonsdgos hasznélatanak feltételeivel és a fennallé veszélyekkel.
Ugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

A késziiléket haszndalhatjak 8 évnél idésebb gyermekek, és korlatozott fizikai,
szellemi és érzékszervi képességu felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, ha felligyelet alatt dlinak, és tisztaban vannak a késztilék
biztonsdgos hasznélataval és a fennall6 veszélyekkel. A késziilékkel nem jatszhatnak
gyermekek. A tisztitast és apoldst nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkiil.
A sérilt kdbelt a fennall6 veszélyek elkeriilése végett csak a gyartd, szerviz-
technikus vagy hasonlé képzettségl személy cserélheti ki.

Ebben a késziilékben tilos robbanékony anyagokat, mint pl. gyulékony gézt
tartalmazé aeroszolos sprayt hasznalni.

FIGYELEM: Tartsa akadalymentesen a késziilék szell6zényilasait.

FIGYELEM: Ne hasznéljon mechanikus eszkdzoket és mas targyakat a leolvasztas
meggyorsitasahoz, a gyarto altal javasolt eszkdzok kivételével.

FIGYELEM: Ugyeljen, hogy ne sériiljon meg a hiit6kér.

FIGYELEM: Ne hasznéljon elektromos késziilékeket az élelmiszer /jégtartarolon
bellil, a gyarto altal javasolt eszkozok kivételével.

10. A hangnyomadsszint kevesebb, mint 70 dB(A).
11. A készliléket tisztitds, karbantartas és alkatrészcsere soran ki kell hizni a dugaljbol.

A dugaljnak jol hozzéférhetének kell lennie.



12. Ez a késziilék egy szabvanyos 10 A-os haromagu aljzatot hasznal.

Minden esetben gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalt dugalj a foldel6 kabelhez
van-e csatlakoztatva, és ne moédositsa a tadpkabelt vagy a dugét.

13.Soha ne rongalja meg a tapkabelt, és ne hasznaljon sérilt tapkabelt.

14. Ha gyulékony gaz szivarog, ne huzza ki a dugot a szikrazas és az esetleges tiiz
elkeriilése érdekében, azonnal zarja el a gazforrast és a szell6z6nyilast.

15. Ne tegye a késziiléket paras kornyezetbe, és ne permetezzen ra vizet. Mossa a
késziléket ugy, hogy ne sériiljon meg az elektromos szigetelés.

16. A késziilék athelyezésekor elészor huzza ki a haldzati dugét. Ha van valami a
késziilékben, vegye ki, majd az als6 kerékkel lassan mozgassa a késziiléket. A
késziilék mozgatasahoz szallité kocsi is hasznalhaté.

17. A balesetek megel6zése miatt helyezze a régi, nem m(ikodé késziiléket a
tzforrasoktdl tavol. Tavolitsa el az ajtajat, hogy a gyermekek ne tudjak magukra
zarni azt. Vigye el az elhasznalédott, nem mikddé késziiléket az elektromos és
elektronikus késziilékek uUjrahasznositasara szakosodott gydjtékozpontba.

18. Az egyes polcok maximalis terhelhet&sége 30 kg. Ne terhelje tul a polcokat, a
késziilék karosodhat.



A KESZULEK FO RESZEI

A késziilék fo részei

Termosztat

A pérologtato ventilatora

Villanykapcsolé

A készUlék vaza

Parologtato

Polcok — T

Uvegajté

Belsd LED ldampa ———

Elulsé tiveglap ——

Univerzélis gorgok

fékkel

A A késziilék folyamatos fejlesztése miatt elé6fordulhat, hogy a On késziiléke

némiképp kiilénbozik a hasznélati utmutatdban talalhaté képektdl.
Figyelem



MUSZAKI PARAMETEREK

Modell GZ-195 GZ-235
Klimaosztaly 5 5
Névleges fesziiltség (V~) 220-240 220-240
Névleges frekvencia (Hz) 60 60
Névleges aram (A) 1,0 1,0
Névleges teljesitmény (W) 160 160
Hoémérsékleti osztaly H1 H1
Nett6 tomeg (kg) 43,5 49,5

Méretek Sz x Mé x Ma (mm)

430 x 555x 1635

432 x 557 x 1915

A CSOMAGTARTALMA

Modell GZ-195 GZ-235
Hasznalati utasitas 1
Polcok 4 5

TELEPITESI SZABALYOK

A biztonsag érdekében a halodzati aljzatot megbizhat6 foldel6 vezetékkel kell

felszerelni.

A kdbelek tulmelegedése és a tlizképz6dés elkeriiléséhez ne ossza meg az aljzatot

mas elektromos készulékekkel.

A késziiléket jol szell6z6, széraz és hiivos helyre kell telepiteni, hogy elkeriilje
a kozvetlen napfényt, a kiilonb6zé héforrasokat és a gaz- vagy elektromos

készulékeket.

Telepités el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a padld, ahol a készilék fog allni, szilard
és vizszintes, kiilonben a késziilék megddlhet, és az ajté elmozdulhat.
A balesetek veszélye miatt gondosan ellenérizze az 6sszes olyan koriilményt, amely

befolyasolhatja a késziilék szilard rogzitését.

A talajra telepitéskor tigyeljen arra, hogy a termék ne legyen megdontve, ez

megakaddlyozza az aru kiesését.

A haldzati aljzatnak 1,2 m-en beliil kell lennie a tapkabel kivezetésétol.




A KESZULEK HASZNALATA

A vezérlépanel beallitasa

N :
2e ° 6 |
\, J
1 %ee 7
0
Hémérséklet-szabalyozé Lampa

Hasznalat:
A felhasznaldk a hémérséklet-szabdlyozdt sajat igényeik szerint allithatjak be.
Ha a hémérséklet-szabalyozot,0"-ra allitjak, a hlitérendszer leall.
A hémérsékletszabalyozé 7 hdmérséklet-bedllitasi fokozattal rendelkezik (1-7),
az 1. érték a leggyengébb h(itést, a 7. érték pedig a legerdsebb hitést jelenti.
Altalanossagban ajanlott a hémérséklet-szabalyozot a kézépsé pozicidba allitani.
A Villanykapcsold” vezérli a vilagitas be/ki kapcsoladsat, kapcsolja,|” allasba a
vilagitas bekapcsoldsdhoz, és,0" llasba a vilagitas kikapcsolasahoz.



A TERMEKBEN LEVO KAROS ANYAGOK NEVE ES TARTALMA

A termékben Iévo karos anyagok neve és tartalma

Alkatrész neve

Veszélyes anyag

Cr(VI)

PBB

PBDE

Szigeteld réteg

Hitokozeg

Osszeksts elemek

Tapkabel, kabelek

MdUanyag részek

Polcok

Termosztat

Ventilator, motor

HUitécsovek

Csomagoldanyag

Fém alkatrészek

Erzékeld

X|1O|O]O|O|x|O]O0|0|0|0|0|&
O|O|O|0|0|O|O|0|0|0O|0|0|&
O|O|O|0|0|0|O|0|0|0|0|0|R
Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

O|0]0|O0|0|0]|0|O0|O0|0|0]|0

Ol0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

A termék megfeleld artalmatlanitasa

Ez a jel a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a késziiléket
nem szabad kommunalis hulladékként kezelni. A terméket egy, az
elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgald
gyUjtéhelyre kell vinni. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelelé

B | drtalmatlanitdsarol, segit megeldzni a lehetséges negativ kornyezeti

és egészségligyi kdvetkezményeket, amelyeket a termék helytelen
artalmatlanitdsa okozhatna. Az Gjrahasznositassal kapcsolatos részletes
informaciokért forduljon a helyi hatésaghoz, a gyUjtéhelyhez, vagy a
kiskeresked6hoz, akitdl a terméket vasarolta.




KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Tartsa tisztan a késziilék felliletét, gyakran torolje le a port. Tisztitaskor ne
permetezzen vizet a késziilékre, és ne Oblitse le vizzel, hogy ne rongélja meg a
szigeteléréteget.

A készilék tisztitdsakor el6szor kapcsolja ki a késziiléket, majd dvatosan tordlje

at egy enyhén nedves, puha ruhdval, vagy enyhe tisztitoszerrel, ezt tiszta vizzel
tavolitsa el.

A késziilék védébevonata kdrosodasanak elkeriiléséhez tilos a szekrény tisztitdsdhoz
durva vagy éles tisztitészereket hasznalni.

Ne hasznaljon savakat, ltgos tisztitoszereket, példaul olajat, forralt vizet, kefét vagy
mas hasonlo tisztitdszereket a késziilék tisztitdsahoz.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziiléket a halézati aljzathoz, és ellenérizze a
termosztat beallitasat.

Ha a késziilékben fagy keletkezett, tavolitson el minden targyat a készililékbdl, és
nyissa ki a késziilék ajtajat a fagy felolvasztasahoz.

A leolvasztas soran ne hasznaljon éles fémszerszamokat, hogy elkeriilje a késziilék
belsejének sériilését vagy a hiitécsdvek sérilését.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, hiizza ki a halozati csatlakozét,
tisztitsa meg a késziiléket, és amikor teljesen megszaradt, zarja be a késziilék ajtajat,
és takarja le egy zsakkal.



HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem

Nincs dram az aljzatban.

Ellendrizze az aljzat
felszerelését.

Nem stabil a feszlltség.

Ellenérizze a fesziiltséget az
aljzatban.

A h(itéskapcsolo nincs
bekapcsolva vagy sériilt.

Ellendrizze, hogy a
hitéskapcsold be van-e
kapcsolva, ha sériilt, ki kell

hut. cserélni.
. i , Ellenérizze, hogy a
A hémérséklet-szabalyozé a 9 .
. . hémérsékletszabalyozé a
nincs helyesen bedllitva. X 211z
megfeleld allasban van-e.
Hitérendszer-hiba. Ertesitse a szervizkdzpontot.
, s Ellenérizze, hogy a
Elégtelen szell6zés és onizze, Nogy a
. . Iy . | szell6zényildsok nincsenek-e
héelvezetés a hiitérendszerbdl. .
elzarva.
(s .. R Helyezze a készuléket olyan
A késziilékre kdzvetlenil siit a y : e oly
helyre, ahol nincs kitéve
nap. .
napfénynek.
A késziilék ajtotomitése nem O L PR
Gyenge ) Cserélje ki az ajtotdmitést.

hitételjesitmény.

szigetel megfelelen.

A beltéri kdrnyezeti
hémérséklet nagyon magas.

Tartsa a beltéri hémérsékletet
32°C alatt.

A késziilék légaramlasa elakadt.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
légaramlas megfeleld, és hogy
a légcsatorna nincs elzarva.

A ventilator nem mUkodik.

Ertesitse a szervizkdzpontot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor
megallas nélkal
mukodik.

A készlilékre kozvetlenil siit a
nap.

Helyezze a készuléket olyan
helyre, ahol nincs kitéve
napfénynek.

A hémérséklet-szabalyozé tul
alacsony hémérsékletre van
allitva.

Allitsa magasabb

hémérsékletre a szabalyozét.

Elégtelen szell6zés és

héelvezetés a hlitérendszerbdl.

Hagyjon szabad helyet a

készlilék koril a szell6zéshez.

A hGtérendszer
meghibdsodasa.

Ertesitse a szervizkdzpontot.

Rossz szag a
készilékben.

Az Uj készuléknek jellegzetes
szaga van.

Helyezze a késziléket jol
szell6z6 helyre, nyissa ki a
készllék ajtajat, és hagyja
kiszell6zni.

Romlott élelmiszer van a
készilékben.

Rendszeresen ellenérizze
az ételt, dobja ki a romlott
élelmiszereket.

Meg kell tisztitani a késziiléket.

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket.
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Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készliléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készlilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacié érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyljtéhelyre, ahol ingyen leadhato. Néhany orszagban ezek a késziilékek az eladdnal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megeldzheti az emberi egészségre és a kdrnyezetre val6 negativ kihatasokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kézvetitéhoz.

Informacidk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késziiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az elad6éhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






? (e]eTeleTe)
(sls]e]oTe)
0000

n

0| "

(Videz in barva sta pri dejanskem aparatu lahko drugacna.)
Uporabni standardi: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.
Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih skupaj z
dokazilom o nakupu shranite za kasnejSo uporabo.
Pred uporabo aparata odstranite vso embalazo.
Zaradi trajnega izboljsevanja izdelkov je dejanska naprava lahko nekoliko druga¢na.



na simbol, podoben temu na sliki. Ta rumeni ali oranzni simbol se

f Med uporabo, vzdrzevanjem in odstranjevanjem naprave bodite pozorni

nahaja na zadnji plosci naprave ali v blizini kompresorja. To je opozorilni
simbol za pozar, ki kaze, da so v ceveh in kompresorju vnetljivi materiali.
Shranjujte stran od odprtega ognja. Med uporabo, vzdrzevanjem in
odstranjevanjem se ne zadrzujte v blizini vnetljivih virov.

VARNOSTNA OPOZORILA (PREBERITE PRED UPORABO)
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. Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) zzmanjsanimi

fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e
so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki
je odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Otroci ne smejo brez nadzora (istiti in vzdrzevali aparata.

Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec,
njegov serviser ali enako usposobljena oseba.

.V aparatu ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke z aerosoli in vnetljivim

plinom.

OPOZORILO: Odprtine za zracenje na aparatu naj bodo prehodne.

OPOZORILO: Ne uporabljajte mehanicnih ali drugih naprav za pospesitev
odtaljevanja aparata, razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Pazite, da ne poskodujete hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V prostoru za shranjevanje zivil v aparatu ne uporabljajte elektri¢nih
naprav, ¢e jih ne priporoca proizvajalec.

.Raven zvocnega tlaka je manjsa od 70 dB(A).
11.

Napravo mora biti med ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem in pri menjavi delov odklopljena
iz elektri¢ne vti¢nice. Naprava mora biti names¢ena tako, da je vti¢nica dostopna.



12. Ta aparat uporablja standardno 10 A trojno Suko vti¢nico.

V vsakem primeru se prepricajte, da je uporabljena elektri¢na vti¢nica priklju¢ena na
ozemljitveni kabel in ne spreminjajte napajalnega kabla ali vti¢a.

13. Pazite, da se napajalni kabel ne poskoduje in ne uporabljajte poskodovanega kabla.

14. Ce se zgodi, da vnetljivi plin uhaja, ne odklapljajte vti¢a, da preprecite nastanek
isker in morebitni pozar, takoj zaprite vir plina in prezra¢evalno odprtino.

15. Aparata ne namescajte v vlaZzen prostor, prav tako ne prsite vode na aparat. Napravo
umivajte tako, da ne poskodujete elektri¢ne izolacije.

16. Pred premes¢anjem aparata izkljucite napajalni vti¢ iz vti¢nice. Ce so v napravi
kaksni predmeti, jih odstranite in nato pocasi premikajte napravo s pomocjo
spodnjih koles. Za premikanje naprave lahko uporabite tudi transportni vozicek.

17. Dotrajano, pokvarjeno napravo postavite izven dosega ognja, da se izognete
nesre¢am. Odstranite vrata, da se otroci ne morejo zapreti v aparatu. Rabljeno
napravo je treba oddati v reciklazni center, ki je specializiran za odlaganje elektri¢nih
in elektronskih izdelkov.

18. Najvecja nosilnost vsake police je 30 kg. Ne preobremenijujte polic, saj se naprava
lahko poskoduje.



GLAVNI DELI APARATA

Opis glavnih delov aparata

Termostat

Ventilator uparjalnika

Stikalo za osvetlitev

Ohisje aparata

Uparjalnik

Police —

Steklena vrata

Notranja LED lu¢ka ———

Sprednje ¢elno ————

steklo \

Univerzalna kolesa

Zavoro

A Zaradi nenehnega izboljsevanja se naprava, ki ste jo prejeli, v celoti ne

ujema s slikami v teh navodilih za uporabo.
Pozor



TEHNICNI PARAMETRI

Model GZ-195 GZ-235
Klimatski razred 5 5
Nazivna napetost (V~) 220-240 220-240
Nazivna frekvenca (Hz) 60 60
Nazivni tok (A) 1,0 1,0
Nazivna mo¢ (W) 160 160
Temperaturni razred H1 H1
Neto teza (kg) 43,5 49,5

Mere S x G xV (mm) 430 x 555 x 1635 432 x 557 x 1915
VSEBINA PAKETA

Model GZ-195 GZ-235
Navodila za uporabo 1

Police 4 5
NAVODILA ZA NAMESTITEV

Da bi zagotovili varnost, mora omrezna vti¢nica imeti zanesljiv ozemljitveni kontakt.
Ne uporabljajte vti¢nice skupaj z drugimi elektri¢nimi napravami, da se izognete

pregrevanju kablov in morebitnemu vzigu.

Napravo je treba postaviti na suho, hladno in dobro prezracevano mesto, stran
od toplotnih virov in plinskih ter elektri¢nih naprav in ne sme biti izpostavljena

neposredni soncni svetlobi.

Pred namestitvijo preverite, ali so tla, kamor Zelite postaviti napravo, trdna in ravna,
sicer se lahko naprava nagne in vrata pomaknejo.
Da bi se izognili nesre¢am, natanc¢no preverite vse pogoje, ki lahko vplivajo na

zanesljivo postavitev naprave.

Ko napravo namestite na tla, se prepricajte, da ni nagnjena, drugace bi lahko

predmeti padli iz nje.

OmreZna vti¢nica mora biti namescena najvec 1,2 m od izhoda napajalnega kabla.




UPORABA APARATA

Nastavitev upravljalne plosée

37 N0
L O M
\, J
1 %ee 7
0
Regulator temperature Osvetlitev

Uporaba:

« Regulator temperature lahko uporabnik nastavi v skladu z lastnimi zahtevami.
Ko regulator temperature preklopite v polozaj "0" se hladilni sistem izklopi.
Regulator temperature ima 7 temperaturnih nastavitev (1-7), vrednost 1 je
najsibkejse hlajenje in vrednost 7 je najmocnejse hlajenje. Na splosno je najbolje, da
pri uporabi nastavite regulator temperature na srednji polozaj.
S "stikalom za osvetlitev" upravljate vklop/izklop osvetlitve, s preklopom na polozaj
"I' jo vklopite, s preklopom na polozaj "0" pa izklopite.



VSEBNOST SKODLJIVIH SNOVIV IZDELKU

Vsebnost skodljivih snovi v izdelku

Skodljivi material

Del

Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE
Izolacijski sloj O O O O O O
Hladilno sredstvo O O O O O O
Vezni elementi O O O O O O
Napajalni kabel, kabli O O O O O O
Plasti¢ni deli O O O O O O
Police O O O O O O
Termostat X O O O O O
Ventilator, motor O O O O O O
Hladilne cevi O O O O O O
Embalazni material @) O O O O O
Kovinski deli O O O O O O
Tipalo X O O O O O

Ustrezna odstranitev izdelka

Znak za recikliranje na izdelku ali njegovi embalaZi oznacuje, da se

te naprave ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Treba

jo je odnesti na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. S pravilnim odlaganjem tega izdelka uporabnik
B | prispeva k preprecevanju morebitnih negativnih posledic na okolje in
zdravje, do katerih bi lahko prislo pri nepravilnem ravnanju z aparatom.
Za dodatne informacije o recikliranju izdelkov se obrnite na ustrezno
lokalno sluzbo, zbirni center za recikliranje ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili.




VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Povrsina naprave naj bo stalno cista, pogosto brisite prah. Pri ¢is¢enju na aparat ne
prsite vode in ne izpirajte ga, da ne bi poskodovali izolacijske plasti.

Pri ¢is¢enju naprave najprej izklopite napajanje, nezno jo obrisite z rahlo navlazeno
mehko krpo ali pa uporabite blag detergent, ki ga obrisete s ¢isto vodo.

Da bi se izognili poskodbam zas¢itne plasti naprave, je prepovedano uporabljati
groba ali ostra cistilna sredstva za cis¢enje ohisja.

Za cis¢enje naprave ne uporabljajte kislin, alkalnih istilnih sredstev, npr. olja, vroce
vode, scetk ali drugih podobnih ¢istilnih sredstev.

Po ¢isc¢enju prikljucite aparat v vti¢nico in preverite nastavitev termostata.

Ko se v napravi nabere plast ledu, vzemite iz nje vse predmete in odprite vrata
naprave, da se led stopi.

Pri odtaljevanju ne uporabljajte ostrih kovinskih orodij, da ne bi poskodovali
notranjosti naprave ali hladilnih cevi.

Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, odklopite omrezni vti¢, napravo oéistite in

ko se popolnoma posusi, zaprite vrata naprave in pokrijte jo z vrecko.



ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava Mozen vzrok Resitev
v . . Preverite, ali je vti¢nica pravilno
V vtiCnici ni napetosti. vy ) P
namescena.
Napetost ni stabilna. Preverite napetost v vticnici.
. . . . Preverite, ali je vklopljeno
Hladilno stikalo ni vklopljeno ) )€ VK .pJ
R . hladilno stikalo, e je
e ali pa je poskodovano. ) ..
Ni hlajenja. pokvarjeno, zamenjajte ga.
. Preverite, ali je regulator
Regulator temperature ni Jeregu
. ) temperature v pravilnem
pravilno nastavljen. ..
polozaju.
Okvara hladilnega sistema. Obrnite se na servisni center.
Nezadostno zracenje in . - L
o . . Preverite, ali niso zra¢niki
odvajanje toplote iz hladilnega .
) zamaseni.
sistema.
Izdelek je izpostavljen Namestite ga na mesto, kjer ne
neposredni son¢ni svetlobi. bo izpostavljen son¢ni svetlobi.
. o Tesnilo na vratih ne tesni. Zamenjajte tesnilo vrat.
Sibko hlajenje.

Temperatura okolice je zelo
visoka.

Vzdrzujte temperaturo
notranjih prostorov pod 32 °C.

Ni krozenja zraka v napravi.

Prepricajte se, da je
zagotovljeno pravilno kroZenje
zraka in da zra¢nik ni zamasen.

Ventilator ne deluje.

Obrnite se na servisni center.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kompresor deluje
brez prestanka.

Izdelek je izpostavljen
neposredni son¢ni svetlobi.

Namestite ga na mesto, kjer ne
bo izpostavljen son¢ni svetlobi.

Regulator temperature je
nastavljen na zelo nizko
temperaturo.

Z regulatorjem temperature
nastavite visjo temperaturo.

Nezadostno zracenje in
odvajanje toplote iz hladilnega
sistema.

Pustite dovolj prostora okoli
naprave za prezraCevanje.

Okvara hladilnega sistema.

Obrnite se na servisni center.

V napravi je
neprijeten von,j.

Nov aparat ima znacilen vonj.

Napravo postavite na dobro
prezracevano mesto, odprite
vrata naprave, da se prezraci.

Pokvarjena Zivila v napravi.

Redno preverjajte Zivila,
pokvarjena Zivila zavrzite.

Umazanija v napravi.

Napravo redno distite.
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Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavrei elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.
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(Das Aussehen und die Farbe des Gerates konnen sich vom tatsachlichen Gerat
unterscheiden)

Implementierungsnorm: IEC 60335-1, I[EC 60335-2-89, ISO 23953.

Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerdtes aufmerksam diese
Gebrauchsanleitung durch und bewahren Sie sie zusammen mit dem Kaufbeleg gut
auf.

Entfernen Sie vor der Verwendung des Gerédtes samtliche Verpackungsmaterialien.
Das tatsachliche Gerat kann sich ohne vorherige Ankiindigung leicht unterscheiden,
weil es standig vervollkommnet wird.



Gerates auf da Symbol, das sich dieser Abbildung dhnelt, auf. Dieses

f Achten Sie wédhrend der Verwendung, Wartung und Entsorgung des

gelbe oder orangefarbige Symbol befindet sich auf der Gerédteriickseite
oder in der Ndhe des Kompressors. Es handelt sich um ein Warnsymbol,
der Sie darauf aufmerksam macht, dass sich brennbare Materialien

in der Rohrleitung und im Kompressor befinden. Bewahren Sie das
Gerét fern von offenen Flammen auf. Halten Sie das Gerat wahrend der
Verwendung, Wartung und Entsorgung fern von brennbaren Quellen.

SICHERHEITSHINWEISE (VOR DER ERSTVERWENDUNG ZU LESEN)

o

Dieses Gerat dirfen Personen (einschlief3lich Kindern) mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
einer verantwortlichen Person befinden oder wenn sie mit der sicheren und
sachgemaBen Verwendung des Gerates vertraut sind.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, sodass sie mit dem Gerat nicht spielen.
Dieses Gerdt dirfen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemafBen Verwendung des
Gerates vertraut sind und damit verbundene Risiken verstehen. Kinder diirfen mit
dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die Reinigung und Benutzerwartung des
Gerates nie ohne Aufsicht durchfiihren.

Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller,
seiner Servicestelle oder von einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden.

In diesem Gerét diirfen keine explosiven Stoffe aufbewahrt werden, wie z.B.
Aerosoldosen mit brennbarem Treibgas.

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass die Beliiftungséffnungen im Geratekorper nicht
verstopft sind.

WARNUNG: Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauprozesses keine
mechanischen Vorrichtungen sowie keine anderen Mittel, die der Hersteller nicht
empfohlen hat.

WARNUNG: Der Kiihlkreis darf nicht beschadigt werden.

WARNUNG: Im Inneren der Schubladen fir Lebensmittel/Eiswirfel verwenden
Sie keine Elektrogeréte, es sei denn, es handelt sich um einen vom Hersteller
empfohlenen Typ.

10. Der Schalldruckpegel ist niedriger als 70 dB(A).
11. Wahrend der Reinigung oder Wartung und wéhrend des Austauschs von

Komponenten muss das Gerdt vom Stromnetz getrennt werden. Die Steckdose
muss problemlos zuganglich bleiben.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Dieses Gerat verwendet eine Standardsteckdose von 10 A mit drei Stiften.
Vergewissern Sie sich jedenfalls, dass die verwendete Steckdose an die Erdung
angeschlossen ist. Modifizieren Sie weder das Netzkabel noch den Netzstecker.
Das Netzkabel darf nie beschadigt werden. Verwenden das beschadigte Netzkabel
nicht.

Wenn es zur Leckage von brennbarem Gas kommt, ziehen Sie den Netzstecker des
Netzkabels nicht aus der Steckdose, ansonsten kénnte es zur Funkenbildung und
eventuell zur Brandentstehung kommen. Schlie3en Sie sofort die Gasquelle und
liften Sie den Raum, wo sich das Gerat befindet gut aus.

Das Gerat darf sich im feuchten Raum nicht befinden. Bespritzen Sie das Gerat

nie mit Wasser. Reinigen Sie das Gerat so, dass die elektrische Isolierung nicht
beschadigt wird.

Wenn Sie das Gerat verstellen wollen, ziehen Sie zuerst den Netzstecker des
Netzkabels aus der Steckdose. Wenn sich einige Gegenstdande im Gerat befinden,
nehmen Sie sie heraus und dann bewegen Sie das Gerat langsam. Verwenden

Sie dabei die Unterrader. Um das Gerat zu verstellen, kdnnen Sie auch einen
Transportwagen verwenden.

Stellen Sie das alte, nicht funktionsfahige Gerat auBBer Reichweite von Feuer, um
Unfalle zu vermeiden. Demontieren Sie die Geratetir, sodass sich Kinder im Gerat
nicht einsperren kdnnen. Bringen Sie das alte, nicht funktionsfahige Gerdt zur
entsprechenden Sammelstelle flr elektrische und elektronische Altgerdte, wo es
sachgemal entsorgt wird.

Die maximale Tragfihigkeit jeder Ablage betragt 30 kg. Uberlasten Sie die Ablagen
nicht, ansonsten kann es zur Beschadigung des Gerates kommen.



HAUPTKOMPONENTEN DES GERATES

Beschreibung der Gerdtehauptkomponenten

Thermostat
Ventilator des
Verdampfers
Lichtschalter ————
Geratekorper ——
—
Verdampfer
—
Ablage — T
N
™N
Glastlir
Innere LED- ———__|
Beleuchtung
Vorderglas —\\
Universalrader

Bremse

Aufgrund kontinuierlicher Verbesserung des Gerédtes kann es sein, dass
das Gerat, das Sie erhalten, nicht genau mit den Abbildungen in dieser

Achtung Gebrauchsanleitung Gbereinstimmt.



TECHNISCHE ANGABEN

Modell GZ-195 GZ-235
Klimatische Klasse 5 5
Nennspannung (V~) 220-240 220-240
Nennfrequenz (Hz) 60 60
Nennstrom (A) 1,0 1,0
Nennleistung (W) 160 160
Temperaturklasse H1 H1
Nettogewicht (kg) 43,5 49,5
Abmessungen B x T x H (mm) 430 x 555 x 1635 432 x 557 x 1915
INHALT DER PACKUNG

Modell GZ-195 GZ-235
Gebrauchsanleitung 1 1
Ablagen 4 5

INSTALLATIONSHINWEISE

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, muss die Steckdose mit einem zuverlassigen
Erdungsleiter ausgestattet sein.

Teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Elektrogeriten, um eine Uberhitzung der
Kabel und eine mogliche Entziindung zu vermeiden.

Installieren Sie das Gerat an einem gut belifteten, trockenen und kihlen Ort und
vermeiden Sie direkte Sonnenstrahlen, verschiedene Warmequellen sowie Gas-
oder Elektrogerate.

Prifen Sie vor der Installation, ob der FuBboden, auf dem Sie das Gerat aufstellen
wollen, fest und eben ist, weil sich das Gerat sonst neigen und die Tiir verschieben
kann.

Um Unfélle zu vermeiden, priifen Sie sorgféltig alle Bedingungen, welche die
zuverldssige Befestigung des Gerates beeintrachtigen kdnnen.

Bei der Aufstellung auf dem FuBBboden ist darauf zu achten, dass das Gerat nicht
schrag steht, ansonsten konnte es zum Herausfallen der Lebensmittel kommen.
Die Steckdose muss sich hochstens 1,2 m entfernt von dem Netzkabelausgang
befinden.




BEDIENUNG DES GERATES

Einstellung der Bedienblende

370 N0
L0 5
\\SJ !
1 %ee 7
0
Temperaturregler Beleuchtung

Verwendung:
Die Benutzer kdnnen den Temperaturregler nach ihren eigenen Anforderungen
einstellen.
Wenn Sie den Temperaturregler auf die Position 0" drehen, wird das Kiihlsystem
ausgeschaltet.
Der Temperaturregler verfiigt Giber 7 Temperaturstufen (1 bis 7), wobei der Wert
1 die schwachste Kiihlung und der Wert 7 die starkste Kiihlung darstellt. Im
Allgemeinen empfiehlt es sich, den Temperaturregler wahrend der Verwendung auf
die mittlere Position einzustellen.
Der ,Lichtschalter” steuert das Ein- und Ausschalten der Beleuchtung. Mit dem
Umschalten in die Position I schalten Sie die Beleuchtung ein und mit dem
Umschalten in die Position,,0” schalten Sie die Beleuchtung aus.



NAMEN UND INHALT SCHADLICHER STOFFE IM PRODUKT

Namen und Inhalt schadlicher Stoffe im Produkt

Name der Geféhrliches Material
Komponente Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE
Isolierungsschicht O O O O O O
Kaltemittel O O O O O O
Verbindungselemente O O @) O O O
Netzkabel, Kabel O @) @) O O O
Kunststoffteile O O O O O O
Ablagen O O O O O O
Thermostat X O O O O O
Ventilator, Motor @) O O O O O
Kiihlrohre O O O O O O
Verpackungsmaterial O O @) O O O
Metallkomponenten O O O @) O O
Fihler X O O O O O
SachgemafBe Entsorgung dieses Produktes
Dieses Symbol auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Gerat nicht zusammen mit dem Gblichen Hausmll
entsorgt werden darf. Stattdessen miissen Sie es bei der entsprechenden
Sammelstelle fir elektrische und elektronische Altgerate abgeben.
I | Mit der ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produktes tragen Sie

dazu bei, eventuelle negative Auswirkungen auf die Umwelt und
menschliche Gesundheit zu vermeiden, zu denen es andernfalls durch
eine unsachgemafe Entsorgung dieses Produktes kommen kénnte.
Ausfuhrlichere Informationen zur Entsorgung dieses Produktes erhalten
Sie bei lhrer 6rtlichen Stadtverwaltung, lhrem Entsorgungsdienst fiir
Haushaltsmill oder im Geschaft, wo Sie das Produkt gekauft haben.




REINIGUNG UND WARTUNG

Halten Sie die Oberflache des Gerates sauber und wischen Sie regelmafig

Staub ab. Achten Sie darauf, das Gerat wahrend der Reinigung nicht mit Wasser
bespritzen oder abzuspiilen, denn in solchem Fall kénnte es zur Beschadigung oder
Beeintrachtigung der Isolierschicht kommen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung zuerst vom Stormnetz, wischen Sie es
dann vorsichtig mit einem feuchten, weichen Tuch oder verwenden Sie ein mildes
Reinigungsmittel. Dann reinigen Sie das Gerat mit klarem Wasser.

Um eine Beschadigung der Schutzbeschichtung des Gerates zu vermeiden, ist

die Verwendung abrasiver oder aggressiver Reinigungsmittel zur Reinigung des
Gerategehauses verboten.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine saurehaltigen oder alkalischen
Reinigungsmittel, z.B. Ol, abgekochtes Wasser, Biirsten oder dhnliche
Reinigungsmittel.

Schliel3en Sie das Gerat nach der Reinigung wieder ans Stromnetz an und
Uberprifen Sie die Thermostateinstellung.

Wenn sich Raureif im Geréat gebildet hat, nehmen Sie alle Gegenstdande aus dem
Gerat heraus und lassen Sie die GeratetUr offen, um den Raureif abzutauen.
Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauprozesses keine scharfen
Metallgegenstdnde, ansonsten kdnnte es zur Beschadigung des Gerateinneren oder
der Kiihlrohre kommen.

Wenn Sie eine langere Betriebspause planen, ziehen Sie den Netzstecker des
Netzkabels aus der Steckdose, reinigen Sie das Gerat, schlieBen Sie die Geratetlir
und decken Sie das Gerdt nach dem vollstandigen Trocknen mit einer Gummitite
ab.



BESEITIGUNG MOGLICHER PROBLEME

Problem Méogliche Ursache Loésung
In der Steckdose gibt es keinen | Priifen Sie, ob die Steckdose
Strom. richtig installiert ist.

. L . Prufen Sie die Spannung in der
Die Spannung ist nicht stabil. Steckdose.
Der Kiihlschalter ist nicht P!rufen Sie, ob .der Kiihlschalter
eingeschaltet oder ist eingeschaltet ist. Falls er
Das Gerat kiihlt s beschadigt ist, muss er
. beschadigt.
nicht. ausgetauscht werden.
Der Temperaturregler ist nicht Prifen Sie, OI? 5|ch'der
richtig eingestellt Temperaturfihler in der
' richtigen Position befindet.
Fehler im Kihlsystem. Kont.aktleren Sie eine
Servicestelle.
DI.? Beluftur)g und Vergewissern Sie sich, dass die
Warmeableistung aus > N :
N L Beliiftungsoéffnungen nicht
dem Kdiihlsystem ist nicht : i
: blockiert sind.
ausreichend.
Das Gerat ist direkten Platzieren Sie das Ger'at
Sonnenstrahlen ausgestattet dort, wo es vor den direkten
9 " |Sonnenstrahlen geschitzt wird.

Die Geratetlrdichtung dichtet S

?chV\{ache nicht richtig. Ersetzen Sie die Turdichtung.

Kihlleistung.

Die Raumtemperatur ist sehr
hoch.

Halten Sie die Raumtemperatur
unter 32 °C.

Die Luftstromung im Gerét ist
blockiert.

Vergewissern Sie sich, dass
die Luft im Gerat problemlos
stromen kann und dass der
Luftkanal nicht blockiert ist.

Der Ventilator arbeitet nicht.

Kontaktieren Sie eine
Servicestelle.
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Problem

Maogliche Ursache

Losung

Der Kompressor
arbeitet ohne
Unterbrechung.

Das Gerat ist direkten
Sonnenstrahlen ausgesetzt.

Verstellen Sie das Gerat
dort, wo es vor direkten
Sonnenstrahlen geschitzt wird.

Es ist sehr niedrige Temperatur
eingestellt.

Verwenden Sie den
Temperaturregler, um die
Temperatur zu erhéhen.

Die Beltftung und
Warmeableistung aus
dem Kihlsystem ist nicht
ausreichend.

Lassen Sie um das Gerat herum
ausreichend Freiraum.

Fehler des Kiihlsystems.

Kontaktieren Sie eine
Servicestelle.

Geruch im Gerat.

Ein neues Gerat hat einen
charakteristischen Geruch.

Stellen Sie das Gerat an einen
gut beliifteten Ort, 6ffnen Sie
die Geratetir und lassen Sie es
ausliften.

Die Lebensmittel im Gerat sind
verdorben.

Kontrollieren Sie Lebensmittel
regelmaBig und werfen Sie
verdorbene Lebensmittel weg.

Schmutz im Gerat.

Reinigen Sie das Gerat
regelmagig.
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Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Miill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.
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(Product appearance, color and pattern shall be subject to the actual product)

« The implementation standard : IEC 60335-1 ,IEC 60335-2-89,ISO 23953.

« Please read this manual carefully before use, and keep the invoice properly after
reading.

« Be sure to remove all packages before use.

«  The company's products continue to improve, if encountered upgrade, without
prior notice.



to any symbol that is similar to the one shown in the picture. This yellow

f While using, servicing and disposal of the appliance, please pay attention

or orange colour sticker symbol is located at the appliance's rear panel or
near the compressor.

It is a risk of fire warning symbol to indicate there are flammable
materials in refrigerant pipes and compressor. Please keep away from
flames

Please keep away from flammable sources while using, servicing and
disposal.

SAFETY WARNING ITEMS (NEED TO BE KNOWN BEFORE USE)

8.
9.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities,or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

WARNING: Keep clear of obstruction all ventilation openings in the

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.
WARNING: Do not damage the refrigerating circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food/ice storage
compartments unless they are of the type recommended by the manufacturer.

10. The A-weighted emission sound pressure level is below 70 dB(A)
11. The appliance shall be disconnected from its power source during cleaning or

maintenance and when replacing parts. The removal of the plug has to be such that
an operator can check from any of the points to which he has access that the plug
remains removed.



12. This machine alone uses the standard 10 A or above the three-hole socket In any
case, ensure that the power outlet used is connected to the ground wire and do not
modify the power cord and plug.

13. Do not damage the power cord or use a damaged power cord at any time.

14.When there is a flammable gas leakage, do not unplug the power plug, so as not
produce a spark and cause a fire, should immediately close the gas source,Window
opening for ventilation and exhaust.

15. Do not put the product in a wet, easy to splash to the water place, do not spray with
water, wash the product so as not to affect the electrical insulation

16. When moving the product, the power plug should be pulled out first. If there are
items in the cabinet, remove the items, and then move slowly with the help of the
bottom caster. If you want to push from some distance please use a cart.

17.When abandoned it, make sure the product is away from fire to prevent accidents.
Please remove the door to prevent children from entering and play. And the
abandoned product should be submitted to the waste electrical and electronic
products processing qualification enterprises.

18. Maximum load-bearing of each shelf: 30 kg, do not overload, otherwise it will lead
to product damage.



MAIN PARTS

Schematic diagram of main components

Thermostat
Evaporator fan
Light switch
Cabinet
;}8
Evaporator — >
c—20)
=9

Shelves —

Right glass door

Inside LED light ————

Front windshield ———

Universal casters

with brake

A Due to the product improvement, the product you get may not be

Attention completely consistent with the illustrations of this manual.
Attention



TECHNICAL PARAMETER

Model GZ-195 GZ-235
Climate type 5 5
Rated voltage (V~) 220 - 240 220- 240
Rated frequency (Hz) 60 60
Rated current (A) 1,0 1,0
Rated power (W) 160 160
Temperature type H1 H1
Net weight (kg) 43,5 49,5
Product size W x D x H (mm) 430 x 555x 1635 432 x 557 x 1915
CONTAINER LOADING LIST

Model GZ-195 GZ-235
Instructions 1 1
Shelves 4 5

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Power sockets must be installed with a reliable grounding wire to ensure safety.

Do not share sockets with other electrical appliances to avoid wire overheating and
catching fire.

Install the product in a well-ventilated, dry and cool place to avoid direct sunlight
and stay away from various heat sources and gas appliances or electrical appliances.
Before installation, check the strength and surface flatness of the installation part,
otherwise it may cause the skew and dislocation of the door.

Carefully check other factors that may cause the machine to be fixed reliably to
prevent accidents.

When installing the ground, ensure that the product should not be tilted to prevent
the goods from falling out.

The power socket shall be set within 1.2 m from the power cord lead outlet of the
housing.




OPERATION INSTRUCTION

Introduction of the control panel

4
N :
2e ° 6 |
\, J
1 ®ee 7
0
Temperature controller panel Light

Usage method:

« Users can set the temperature controller knob according to their own needs.

«  When the temperature controller knob is turned to the "0" position, the
refrigeration system shuts down.

« Temperature controller has 7 range temperature adjustments, 1-7 refrigeration
ranges from weak cooling, with 7 being the strongest cooling. Generally, when
using it, it is best to adjust the temperature controller knob to the middle position.

« "Lighting switch” controls the lighting system on/off, press "I" for on and press "0"
for off.



NAME AND CONTENT OF HARMFUL SUBSTANCES IN THE PRODUCT

Name and content of harmful substances in the product

Part name

Hazardous material

Cr(VI) PBB

PBDE

Insulating layer

Refrigerant

Fastener

Power supply cord,
Connecting line

Plastic parts

Shelves

Thermostat

Fan, Motor

Refrigeration tube

Packing material

Metal parts

Sensor

X|O|O|O|O|x|O]O| O |O|0|0O|Z
O|O|O|0|0|0O|O|0| O |O|0O|0|&
O|0|O0|0|0|0|0|0| O |O]|0]|0|2
O|0|I0|0|0|0|0|0] O |O|0|0
O|0I0|0|0|0|0|0] O |O|0|0O

O|0|I0|0|0|0|0|0] O |O|0|0O

Correct disposal of this product

This symbol on the product, or in its packaging, indicates that this
product may not be treated as household waste.
Instead, it should be taken to the appropriate waste collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

B | this product is disposed of correctly, you will help prevent potential

negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by the inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about the recycling of
this product, please contact your local council, your household waste
disposal service, or the shop where you purchased the product.




MAINTENANCE AND CLEANING

Keep the surface of the cabinet clean, remove dust frequently. Do not spray and
rinse with water when cleaning, so as not to affect the insulation performance of
electrical appliances.

When cleaning the product, cut off the power supply first, wipe gently with soft
cloth and water or use detergent, and then wipe the detergent with water.

In order to prevent damage to the protective layer of the appliance, it is forbidden
to use hard or sharp cleaning ware to clean the cabinet.

Do not use acid, alkaline detergent, such as the oil, boiled water, brush and other
cleaning.

After cleaning, plug the power and check the switch or thermostat in the setting
position.

When the frost in the product is thick, remove the items in the cabinet and open the
door to defrost.

When defrosting, do not use a metal sharp tool scraper, so as not to damage the
wall or puncture the refrigeration pipe.

When not using the product for a long time, unplug the power plug, clean the
cabinet, close the door after fully drying, and cover with rubber bag.



TROUBLESHOOTING

Fault content

Failure cause

Troubleshooting

There is no electricity on the
socket.

Check whether the socket is
connected.

Whether the voltage is stable.

Check the voltage on the
socket is normal.

The refrigeration switch is not
turned on or damaged.

Check whether the
refrigeration switch is turned
on, if the switch is damaged

temperature is too high.

No cooling.
9 needs to replace.
Check that the temperature
The temperature control knob € tempere
. . control knob is in the right
is not set in place. -
position.
. . . Inform professionals to repair
Refrigeration system failure. b . P
the refrigeration system.
Insufficient ventilation .
o Check that the air vents are
and heat dissipation of the
3 . blocked.
refrigeration system.
The product is exposed directly | Place the appliance in a less
to the sunlight. sunny place.
The door seal of the product is
€p Replace the door seal.
The cooling not sealed after aging.
performance is . ) Indoor ventilation to keep the
The indoor ambient .
poor. indoor temperature below

32°C.

Excessive air traffic blockage in
the cabinet.

Ensure that the air duct of the
product is unobstructed and
not blocked.

Fan does not turn.

Inform the professional
personnel to replace the fan.

10




Fault content

Failure cause

Troubleshooting

The compressor
does not stop.

The product is exposed directly
to the sunlight.

Place the display case in a less
sunny place.

The thermostat setting
temperature is too low.

Reduce the thermostat setting
temperature.

Insufficient ventilation
and heat dissipation of the
refrigeration system.

Leave the surrounding
ventilation distance.

Refrigeration system failure.

Inform professionals to repair
the refrigeration system.

There is a peculiar
smell in the
cabinet.

Newly purchased product
insulation material taste.

Place the product in the
ventilated place, and open the
cabinet door for ventilation.

Items in the cabinet have
expired and deteriorated.

Regularly check and clean up
spoiled items.

Pollution in the cabinet.

Clean the water and pollutants
in the cabinet regularly to
ensure clean and tidy.
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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